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Healthier, Crispier, Time-Saving Dual Cooking
Operating and Safety Instructions
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For more information & after-sales support, contact us via aftersales@dreame.tech or
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Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. Scan the QR code
Made in China for more benefits For indoor and household use only




Welcome to Dreame Products

Register Your Product

".v. https://global.dreametech.com

DX dreamesupport@dreame.tech

Specifications and Features

Product Name: Air Fryer
Model Number: DZ30

Rated Voltage: 220-240V~
Rated Frequency: 50-60Hz
Rated Power: 3000W

Control Method: Touch

Pot Structure: Metal

Cavity Structure: Metal

Outer Body Material: PP
Basket Capacity: 5.5L+5.5L
Temperature Range:35-200°C
Time Setting Range: Tmin-8hour
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WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem frytkownicy bezttuszczowe;j.
Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa,
w tym nastepujacych:

A OSTRZEZENIA

1. Z urzadzenia moga korzysta¢ dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz nieposiadajgce doswiad-
czenia i wiedzy, jesli zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z
urzadzenia i rozumiejg zwigzane z nim zagrozenia.

2. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢
wykonywane przez dzieci, chyba ze majg one wiecej niz 8 lat i s3 nadzorowane.

3. Frytkownice bezttuszczowsa i przewdd zasilajacy przechowuj poza zasiegiem dzieci.

4, Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi zewnetrznego timera ani oddzielnych
systeméw zdalnego sterowania.

5. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego musi on zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub inne osoby o podobnych kwalifikac-
jach w celu unikniecia zagrozenia.

6. Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku komercyjnego. Do uzytku wytgcznie w domu i w
pomieszczeniach zamknietych. Nie uzywaj frytkownicy bezttuszczowej niezgodnie z
przeznaczeniem. Nie uzywaj urzgdzenia w poruszajacych sie pojazdach ani na todziach.
Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz.

7. Urzadzenie nie jest przeznaczone do smazenia w gtebokim ttuszczu. Nieprawidtowa
obstuga moze grozi¢ urazem.

8. NIE dotykaj goracych powierzchni. Powierzchnie urzadzenia w trakcie pracy i po obrdbce
cieplnej sg gorgce. Aby unikng¢ oparzen czy urazéw, zawsze korzystaj z ochronnych

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIA

podktadek zaroodpornych lub izolowanych rekawic kuchennych oraz uzywaj dostepnych
uchwytow.

9. Pamietaj, ze w wyniku odwracania koszyk tacka do opiekania moze wypas¢, co moze by¢

10.
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niebezpieczne.

Aby unikngé¢ porazenia nie zanurzaj kabli, wtyczek ani obudowy jednostki gtéwnej w
wodzie oraz w zadnej innej cieczy.

Dzieci korzystajgce z frytkownicy bezttuszczowej lub przebywajgce w poblizu pracujacej
frytkownicy bezttuszczowej muszg by¢ pod $cistym nadzorem.

Jesli nie uzywasz urzadzenia lub chcesz je wyczysci¢, wyjmij wtyczke z gniazdka. Zanim
zaczniesz wktada¢ lub wyjmowac¢ czesci, poczekaj, az urzadzenie wystygnie.

Nie uzywaj urzadzenia w razie awarii ani w razie uszkodzenia przewodu, wtyczki czy
dowolnej innej czesci urzadzenia. Dostarcz urzgdzenie do najblizszego autoryzowanego
serwisu do sprawdzenia, naprawy lub regulacji.

Uzywanie akcesoridow lub przystawek innych niz zalecane przez producenta urzadzenia
moze skutkowac¢ urazami.

Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz.

Nie pozwdl, aby przewdd zwisat z krawedzi stotu lub blatu ani dotykat gorgcych powier-
zchni.

Nie stawiaj frytkownicy bezttuszczowej ani zadnej czesci urzagdzenia na piecu, nie ktadz jej
w poblizu palnika gazowego czy elektrycznego ani nie wktadaj do nagrzanego piekarnika.
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A OSTRZEZENIA
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Podczas przenoszenia frytkownicy bezttuszczowej zachowaj szczegoélng ostroznos¢, gdyz
koszyk moze zawiera¢ goracy olej lub inne gorace ptyny, ktére moga sie wylac.

Przewdd zasilajacy podtgczaj zawsze najpierw do urzadzenia, a dopiero potem do gniazd-
ka. Aby odtgczy¢ urzadzenie, ustaw wszystkie elementy sterujgce w pozycji wytgczonej, a
nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka.

Po wyjeciu tacki do opiekania z koszykiem odt6z jg na zaroodporng powierzchnie.

Nie czys¢ urzadzenia metalowymi druciakami do szorowania. Metalowe fragmenty moga
odtamac sie od druciaka i dotkng¢ czesci pod napieciem, przez co moze dojs¢ do poraze-
nia pradem.

Urzadzenie stawiaj na ptaskiej, stabilnej, odpornej na ciepto powierzchni, z dala od zrodet
ciepta i cieczy. Nie pozostawiaj pracujgcego urzadzenia przy krawedzi blatu.

Frytkownica bezttuszczowa wykorzystuje do obrobki cieplnej wytacznie gorgce powietrze.
Nigdy nie napetniaj koszyka olejem ani ttuszczem.

OSTROZNIE: Aby unikngé porazenia pragdem, gotuj wytacznie w koszyku. Nie wktadaj do
frytkownicy bezttuszczowej zbyt duzych kawatkdéw zywnosci ani metalowych akcesoriow,
aby unikng¢ pozaru lub porazenia pradem.

Do pozaru moze dojs¢, gdy dziatajgca frytkownica bezttuszczowa jest przykryta lub dotyka
tatwopalnego materiatu, np. zaston, firanek, scian i podobnych obiektéw. Nie pozostawiaj
zadnych przedmiotéw na pracujgcym urzadzeniu.

Nigdy nie wktadaj do frytkownicy bezttuszczowej papieru do pieczenia ani pergaminowe-
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go bez wytozonej na nim zywnosci. Obieg powietrza moze unies$¢ papier, a w rezultacie
doprowadzi¢ do kontaktu z cewkami grzewczymi.

Jesli korzystasz z pojemnikéw innych niz metalowe czy szklane, zachowaj szczegélng
ostroznosc. Uzywaj wytgcznie zaroodpornych pojemnikow.

Nie przechowuj w wytgczonej frytkownicy bezttuszczowej zadnych materiatéw poza
akcesoriami zalecanymi przez producenta.

Aby wytaczy¢ frytkownice bezttuszczowa, naciénij raz przycisk zasilania. Frytkownica
bezttuszczowa wyda sygnat dzwiekowy i pozostate przyciski zgasna.

Nie zakrywaj otwordéw wentylacyjnych. Przez te otwory wylatuje goraca para. Nie zbliza-
jrak ani twarzy do otwordw.

Nie ktadZ papieru, kartonu, niezaroodpornego plastiku ani podobnych materiatow na
frytkownicy bezttuszczowej .

Jesli z frytkownicy zacznie wydostawac sie czarny dym, natychmiast jg wytacz i odtacz.
Biaty dym powstaje podczas obrobki cieplnej ttuszczu oraz innej zywnosci i nie powinien
wzbudza¢ niepokoju, z kolei czarny swiadczy o przypaleniu zywnosci lub problemach z
obwodem elektrycznym. Zanim wyjmiesz koszyk, poczekaj, az dym sie ulotni. Jesli przy-
czyna nie jest spalona zywnos¢, skontaktuj sie z biurem obstugi klienta.

Nie pozostawiaj dziatajacej frytkownicy bezttuszczowej bez nadzoru. Jesli wytozysz koszyk
folig, upewnij sie, ze nie bedzie stykata sie z elementami grzewczymi, aby nie doszto do
przegrzania i pozaru.
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Zanim wyjmiesz wtyczke z gniazdka, wytgcz frytkownice bezttuszczows.

Nigdy nie podtaczaj frytkownicy bezttuszczowej do gniazdka pod blatem.

Dotaczony jest krotki przewdd zasilajgey (lub wymienny przewdd zasilajgcy), aby
ograniczy¢ ryzyko zwigzane z mozliwoscig zaplatania sie lub potkniecia o dtuzszy
przewdd.

Dostepne s3 dtuzsze wymienne przewody zasilajgce i przedtuzacze, ktére mozna
stosowac¢ pod warunkiem zachowania szczegélnej ostroznosci.

W przypadku korzystania z dtuzszego wymiennego przewodu zasilajagcego lub
przedtuzacza:

1) Oznaczone parametry elektryczne przewodu zasilajgcego lub przedtuzacza powinny
by¢ co najmniej réwne parametrom elektrycznym urzadzenia.

2) Przewdd poprowad? tak, aby nie zwisat z blatu lub stotu, pociggnaé lub potknaé sie

A Uwaga

Uwaga, gorgca powierzchnia. Elementy oznaczone ponizszym symbolem mogg osigga¢ wysokie
temperatury, dlatego nalezy zachowacostroznosc.

To oznaczenie informuje o zakazie utylizacji produktu z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Aby nie szkodzi¢ srodowisku lub ludzkiemu zdrowiu na skutek niekontrolowanej
utylizacji odpadow, postap odpowiedzialnie: poddaj produkt recyklingowi, dzieki czemu zasoby
naturalne zostang wykorzystane ponownie. Zuzyte urzadzenie dostarcz do punktu zbiérki lub do
punktu sprzedazy, w ktérym produkt zostat nabyty. Pracujgce tam osoby poddadza produkt
ekologicznemu recyklingowi.

13

Zachowaj instrukcje obstugi.



l. Funkcje i dane techniczne produktu

Nazwa produktu:
Model:

Napiecie znamionowe:
Moc znamionowa:
Interfejs:

Konstrukcja garnka:
Konstrukcja komory:

Materiat korpusu zewnetrznego:

Zakres temperatur:

Zakres ustawien czasu:

Frytkownica bezttuszczowa
DZ30

220-240V 50/60Hz
3000W

dotykowy

metal

metal

PP

35-200°C

1 min — 8 godzin

]

I(

|C

Il. Instrukcja obstugi

Przed pierwszym uzyciem

1. Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.

2. Wyczysc¢ koszyk i tacke do opiekania za pomoca goracej wody, detergentu w ptynie i miekkiej gabki.

3. Wytrzyj wnetrze i zewnetrzne elementy czystg Sciereczka. To urzadzenie przyrzadza zywnosc przy uzyciu
goracego powietrza i nie wymaga uzycia oleju.

4. Pierwszy raz uruchom frytkownice bezttuszczowg bez zywnosci. Wybierz tryb frytkownicy bezttuszczowej i
pozwol urzadzeniu dziata¢ na pusto przez 15 minut. W tym czasie moze pojawic sie lekki zapach lub niewielki
dym. Jest to normalne i spowodowane rozgrzaniem wewnetrznych elementéw po raz pierwszy. Nie jest to
usterka i efekt ten zniknie po pierwszym uzyciu.

5. Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas uzywania.

1. Opisy funkgji

1. Rozmieszczanie zywnosci: Ostroznie wyciggnij szuflade z frytkownicy bezttuszczowej, wté6z tacke do opiekania
do s$rodka, a nastepnie wtéz marynowang zywnosc do koszyka. Wsun szuflade z powrotem.

2. Wigcz frytkownice bezttuszczowa. Wepchnij szuflade do korica. Wybierz zgdany program gotowania, po czym
nacisnij przycisk start/stop, aby rozpocza¢ gotowanie.

M Uwaga Postaw produkt na stabilnej i ptaskiej powierzchni. Produkt stawiaj wytgcznie na powierzchniach zaroodpornych.



2. Opisy ikony

Ikona wskaznika

Nr

— TEmMP/C 4

Nazwa

REHEAT | FRIES CHICKEN

Ikona/przycisk

FISH

Funkcja

1 Ikona wskaznika AIRFRY 0Oznacza wybor trybu frytkownicy bezttuszczowej

2 Ikona wskaznika 0Oznacza wybor trybu pieczenia

3 lkona wskaznika Oznacza wybor trybu opiekania

4 lkona wskaznika REHEAT Oznacza wybor trybu podgrzewania
L)

5 Ikona wskaznika FRIES Oznacza wybor trybu smazenia frytek
-

6 lkona wskaznika CHICKEN Oznacza wybor trybu pieczenia kurczaka
L_____J

lkona wskaznika

Ikona/przycisk

Funkcja

Oznacza wybor trybu pieczenia ryby

lkona wskaznika

Oznacza wybor trybu suszenia

Przyciski obstugi

Nr NEVAVE] Ikona/przycisk Funkcja

1 Przycisk zasilania wtgczenie/wytgczenie zasilania

2 Przycisk Start/Pauza m Przyciski wtgczania i wstrzymywania.

3 Przycisk + / - = Do ustawiania czasu i temperatury.

4 Przycisk wyboru koszyka Wybiera aktywny koszyk.

5 Menu Button Przetgcza miedzy trybami gotowania.

6 DUAL Button DU_AL Steruje jednoczesnym gotowaniem w dwadch koszykach.
7 SYNC Button SY_NC Sprawia, ze oba koszyki koriczg gotowanie jednoczesnie.
8 Oven Light Button Witacza lub wytgcza oswietlenie wewnetrzne.
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MAUwaga

Ustawienie temperatury/czasu i funkcja podglgdu oznaczajg, ze podczas gotowania na wyswietlaczu cyfrowym domyslnie
wyswietlany jest zegar odliczajgcy czas. Kiedy uzytkownik nacisnie przycisk zwiekszania lub zmniejszania temperatury, na
wyswietlaczu pojawia sie biezgce ustawienie temperatury, ktdre uzytkownik moze zmienic. Po 5 sekundach bezczynnosci
wyswietlacz powraca do zegara odliczajgcego czas.

3.Podstawowe dziatania

1. Wyswietlacz elektroniczny: Po wiaczeniu urzadzenia wyswietlacz cyfrowy i wszystkie wskazniki LED $wieca sie przez 1 sekunde.
Rozlegnie sig jednokrotny sygnat dZzwiekowy i urzadzenie przejdzie w tryb gotowosci.

2. Wybc'>r funkcji: W trybie gotowosci nacisnij przycisk zasilania , aby wigczy¢ urzadzenie. Po uruchomieniu zostanie wigczony tryb
ustawien. Po 10 min bezczynnosci urzadzenie wréci do trybu gotowosci. Nacisnij przycisk wyboru @) (oszyka lub przycisk,
aby wybrac¢ koszyk do gotowania. Nacisnij przycisk , aby wybra¢ funkcje gotowania.

3. Ustawianie czasu/temperatury: Po wybraniu funkcji nacisnij przycisk = , aby ustawic czas i temperature gotowania.
Potwierdz ustawienia przed rozpoczeciem pracy urzgdzenia.

4. Start/ pauza: Po zakonczeniu konfiguracji nacisnij przycisk startu/pauzy m aby zacza¢ gotowad. Nacisniecie tego przycisku podczas
gotowania spowoduje jego wstrzymanie. W razie potrzeby mozna wtedy zmieni¢ wybrang funkcje. Czas i temperature mozna takze zmieniac¢
podczas gotowania.

5. Wytaczenie: Po zakoriczeniu gotowania urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb gotowosci.

4. Opis funkcji: Domyslne ustawienia czasu

Domyslna
temp. (°C)
1 Airfry 180 80-200 +5 00:15 00:01-1:00 +1/+5
2 Bake 160 120-180 +5 00:15 00:01-1:00 +1/+5
3 Roast 200 160-200 +5 00:15 00:01-1:00 +1/+5
4 Reheat 160 150-200 +5 00:10 00:01-1:00 +1/+5
5 Fries 180 160-200 +5 00:20 00:01-1:00 +1/+5
6 Chicken 190 160-200 +5 00:45 00:01-1:00 +1/45
7 Fish 180 150-200 +5 00:14 00:01-1:00 +1/+5
Niska
8 Dehydrate 50 35-80 +5 3H:00 00:30-8:00 +10 predkos¢
wentylatora

Ekskluzywny program pieczenia marki Dreame:Szybko nagrzewa sie do 240°C i utrzymuje te temperature przez 5 minut, co szybko uruchamia reakcje Maillarda —w
wyniku tego powstaje smaczna skorupka zamykajgca wilgo¢ w produkcie. Nastepnie inteligentnie dostosowuje sie do temperatury ustawionej przez uzytkownika,
zapewniajac ciggte i precyzyjne gotowanie, oraz chrupigcg powierzchnie bez spalania.
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5. Opis konstrukgji

@ Pomocniczy wlot powietrza

S

@ Gtowny wlot powietrza

@ Panel sterowania

@ Komora wewnetrzna

@D Pomocniczy wlot powietrza

® Tacka do opiekania

® Zespot podwojnego koszyka

®@ Komora wewnetrzna

Panel sterowania

Gtowny wlot powietrza
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Tacka do opiekania

Zespot podwojnego koszyka

lll. Czyszczenie i konserwacja

Czys$¢ urzadzenie po kazdym uzyciu, aby utrzymac je w czystosci. Ponizej znajduja sie kroki czyszczenia:

1. Wyjmij wtyczke zasilajgcg urzadzenia z gniazda zasilajgcego i wyjmij koszyk, aby przyspieszy¢ stygniecie.
2. Wytrzyj komore na zewnatrz i wewnatrz wilgotng $ciereczka.

3. Koszyk mozna umy¢ recznie lub w zmywarce. W przypadku mycia recznego wszystkie czesci doktadnie wytrzyj
recznikiem lub pozostaw je do wyschniecia na powietrzu.

* Aby wydtuzy¢ okres eksploatacji koszyka, zalecane jest mycie reczne.

MAUwaga zawsze przed myciem wyjmuj wtyczke urzgdzenia z gniazda zasilajgcego

Przestrzegaj nastepujacych instrukcji dotyczacych przechowywania:

1. Wyjmij wtyczke zasilajgca urzadzenia z gniazda i poczekaj az urzgdzenie ostygnie.
2. Wyczys$¢ i wysusz wszystkie czesci.

Utylizacja urzadzenia i ochrona $rodowiska ‘wem

Aby chroni¢ srodowisko, nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktych odpadéw domowych. Zanies$ je do lokalnego punktu zbidrki, aby
poddano je prawidtowej procedurze utylizacji i recyklingu. Dziekujemy za pomoc w ochronie srodowiskal!

14
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IV. Rozwigzywanie problemdw - w razie wystgpienia usterek, odnies sie do ponizszej
tabeli w celu zdiagnozowania przyczyny.

Nr Nazwa btedu Kod Opis Brzeczyk Wyswietlacz cyfrowy
1 Usterka czujnika E1 Rozwarty obwdéd czujnika 1swt., Tswyt, cykl co 2 s, przez E1miga: 1swt, 1swyt, do
temperatury temperatury 15 cykli skasowania usterki
Usterka czujnika . - Tswt, Tswyt, cykl co 2 s, przez Miga komunikat E2: 1swt, s
2 E2
temperatury Zwarcie czujnika temperatury 15 cykli wyt., do skasowania usterki
3 Za wysoka temperatura E3 Czujnik temperatury komory 1swt., 1swyt, cykl co 2 s, przez Miga komunikat E3: Tswt, 1s
w komorze przekracza 230°C 15 cykli wyt., do skasowania usterki
Gdy ustawisz temperature
4 Niska temperatura w E4 wyzszg niz 80°C, a komora nie | 1swt., Ts wyt., cykl co 2 s, przez Miga komunikat E4: Tswt, 1s

komorze

osiggnie temperatury 35°C po 5
min pracy

15 cykli

wyt., do skasowania usterki

Zamawianie akcesoriow

Jesli masz problem z pozyskaniem akcesoriow do urzgdzenia, skontaktuj sie z nami:

k. https://global.dreametech.com

DX dreamesupport@dreame.tech

Srodowisko

Nie wyrzucaj urzgdzenia wraz z zwyktym odpadem domowym po zakoniczeniu jego okresu uzytkowania. Zamiast tego,
przynies je do wskazanych punktéw zbioru dla odzysku. Pomaga to chroni¢ srodowisko.

Gwarancja i Serwis

Aby uzyskac wiecej informacji i wsparcie po sprzedazy, skontaktuj sie z nami przez:

Q https://global.dreametech.com

DX aftersales@dreame.tech

16
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Dulezita varovani ohledné bezpecnosti

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem frytarki powietrznej.
Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa,
w tym nastepujacych:

A POZOR

1. Tento pfristroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti pouze tehdy
pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje a rozumi
moznym riziklm.

2. Spotrebi¢ nesmi byt pouzivan détmi ke he. Ciéténi a uZivatelskou tdrzbu nesmi provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a nejsou pod dohledem.

3. Udrzujte horkovzdus$nou fritézu a jeji napajeci kabel mimo dosah déti.

4, Tento spotrebi¢ neni urcen k ovladani pomoci externiho ¢asovace nebo dalkového
ovladani.

5. V pripadé poskozeni napajeciho kabelu jej smi vyménit pouze vyrobce, jeho servisni
zastupce nebo osoba s obdobnou kvalifikaci, aby se predeslo riziku.

6. Pristroj neni urc¢en pro komeréni pouziti. Pouze pro domaci a vnitfni pouziti. Nepouzivejte
horkovzdu$nou fritézu k jinym Gc¢eltim, nez pro které je ur¢ena. Nepouzivejte pfistroj v
jedoucich autech nebo na lodich. Nepouzivejte pristroj venku.

7. Nepouzivejte tento spotrebic k fritovani ve velkém mnozstvi oleje. Nespravné pouzivani
muze zpUsobit zranéni.

8. NEDOTYKEJTE SE horkych povrchtl. Povrchy spottebice jsou b&hem provozu i po ném
horké. Abyste predesli popalenindam nebo zranéni, vzdy pouzivejte ochranné zaruvzdorné
podlozky nebo tepelné izolované chriapky a sahejte pouze na rukojeti.

Dulezitd varovani ohledné bezpeénosti

A POZOR

10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Bud'te opatrni pfi otaceni koSe po dokonceni pfipravy jidla, protoze horka pecici deska
muze vypadnout a predstavovat bezpecnostni riziko.

Aby se zabranilo zasahu elektrickym proudem, neponorujte kabel, zastréky ani hlavni
jednotku do vody nebo jiné tekutiny.

PFi pouzivani horkovzdusné fritézy détmi nebo v jejich blizkosti je nutny peclivy dohled.
Vytadhnéte zastrcku ze zasuvky, pokud pfistroj nepouzivate nebo pred jeho cisténim. Pred
nasazenim nebo sejmutim soucasti nechte pfistroj vychladnout.

Nepouzivejte spotrebi¢ s poskozenym kabelem nebo zastrckou, ani po poruse nebo
jakémkoli poSkozeni spotrebice. Vratte pfistroj do nejblizsiho autorizovaného servisniho
stfediska k prohlidce, opravé nebo sefizeni.

Pouzivani prislusenstvi, které vyrobce spotrebice nedoporucuje, mlze zpUsobit zranéni.
Nepouzivejte pristroj venku.

Nenechte kabel viset pres okraj stolu nebo pracovni desky ani se dotykat horkych
povrch.

Nepokladejte horkovzdusnou fritézu ani zadnou jeji ¢ast na sporak, do blizkosti plynovych
nebo elektrickych horakd ani do vyhraté trouby.

Pri manipulaci s horkovzdusnou fritézou (vyjimani kose), ktera obsahuje horky olej nebo
jiné horké tekutiny, je nutna maximalni opatrnost.

Vzdy nejprve zapojte zastrcku do spotrebice a poté pripojte kabel do zasuvky. Pro odpo-
jeni pfistroje nejprve nastavte véechny ovladaci prvky do polohy ,vypnuto” a poté vyjméte

18
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20.
21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

zastréku ze zasuvky.

Pecici desku po vyjmuti z koSe vzdy pokladejte na tepelné odolny povrch.

Necistete pristroj pomoci kovovych dratének. Kovové ulomky se mohou oddélit a dostat se
k elektrickym ¢astem, coz predstavuije riziko zasahu elektrickym proudem.

PouZivejte pristroj na rovném, stabilnim a tepelné odolném povrchu, mimo dosah zdrojt
tepla nebo tekutin. Nepokladejte spotfebi¢ pfi provozu blizko okraje pracovni desky.
Horkovzdusna fritéza funguje pouze s horkym vzduchem. Nikdy neplrite ko$ olejem nebo
tukem.

UPOZORNENI: Abyste predesli riziku zasahu elektrickym proudem, pecte pouze v
odnimatelném kosi. PFili§ velké potraviny nebo kovové nacini nesmi byt do horkovzdudné
fritézy vkladany, protoze mohou zpUsobit pozar nebo riziko zasahu elektrickym proudem.
Pokud je horkovzdu$na fritéza pfi provozu zakryté nebo se dotyké horlavych materiald,
jako jsou zaclony, zavésy, stény a podobné, mUze dojit ke vzniku pozaru. Na spotiebic
béhem provozu nepokladejte Zadné predméty.

Nikdy nevkladejte do horkovzdus$né fritézy pecici nebo pergamenovy papir bez potravin
navrchu. Proudéni vzduchu mUzZe papir nadzvednout a privést jej do kontaktu s topnymi
spiralami.

PFi pouzivani jinych nez kovovych nebo sklenénych nadob je nutna zvySena opatrnost.
Vzdy pouzivejte nddoby odolné vUci vysokym teplotam.

Neprechovavejte v horkovzdusné fritéze jiné materialy nez prislusenstvi doporucené

Dulezita varovani ohledné bezpeénosti
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29.

30.

31

32.

33.

34.
35.
36.

vyrobcem, pokud ji zrovna nepouzivate.

Pro vypnuti horkovzdusné fritézy jednou stisknéte tlacitko napajeni. Horkovzdusna fritéza
vyda zvukovy signal a ostatni tlacCitka se vypnou.

Nezakryvejte ventilacni otvory. Otvory je uvoliiovana horka para. Drzte ruce a obli¢ej mimo
dosah otvord.

Nevkladejte do horkovzdusné fritézy nasledujici materialy: papir, karton, plast, ktery neni
odolny vU¢i teplu, nebo podobné materialy.

Pokud uvidite, ze z horkovzdusné fritézy vychazi tmavy kour, okamzité ji vypnéte a odpojte
ze zasuvky. Bily kouf je normalni a vznikd ohfevem tuku nebo prskanim jidla, avSak tmavy
kouf znamena, ze se jidlo pali nebo doslo k poruse obvodu. Nez z fritézy vytahnete kos,
pockejte, az se kour rozptyli. Pokud pFicinou nebylo pfipalené jidlo, obratte se na zakaz-
nickou podporu.

Nenechavejte horkovzdusnou fritézu béhem provozu bez dozoru. Pokud vykladate ko$
alobalem, ujistéte se, Ze se alobal nedotyka topnych prvkd, protoze to mlze zpUsobit
prehrati a riziko pozaru.

Pred vytazenim zastrcky ze zasuvky vzdy nejprve horkovzdusnou fritézu vypnéte.

Nikdy nezapojujte horkovzdusnou fritézu do zasuvky umisténé pod pracovni deskou.

Pro snizeni rizika zamotani nebo zakopnuti o delsi kabel je dodavan kratky napajeci kabel
(nebo odpojitelny napajeci kabel).

20
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37. DelSi odpojitelné napajeci kabely nebo prodluzovaci kabely jsou k dispozici a lze je
pouzit, pokud je s nimi zachazeno s opatrnosti.

38. Pokud je pouzit delsi odpojitelny napajeci kabel nebo prodluzovaci kabel:
1) Uvedené elektrické parametry kabelu nebo prodluzovaciho kabelu musi byt alespon
stejné jako elektrické parametry spotrebice;
2) Kabel musi byt veden tak, aby nevisel pfes pracovni plochu nebo stul kde by za néj
mohly zatahnout déti nebo by o néj mohlo dojit k ndhodnému zakopnuti;

21

/N Poznamka:

if Pozor, horky povrch. Pfedmeéty oznacené nasledujicim symbolem mohou dosahovat vysokych
teplot a je nutné s nimi zachazet opatrné

Toto oznaceni znamen4, ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim domacim
odpadem. Aby se zabranilo moznému poskozeni Zivotniho prostredi nebo lidského zdravi v
E dUsledku nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte pristroj zodpovédné a podporte tak
— udrzitelné opétovné vyuzivani materidlovych zdrojl. Pro vraceni pouzitého zafizeni prosim
vyuzijte systémy zpétného odbéru a sbéru, nebo kontaktujte prodejce, u kterého byl vyrobek
zakoupen. Ten mUze tento vyrobek prevzit k ekologicky bezpecné recyklaci.

Uschovejte si tyto pokyny.
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l. Vlastnosti produktu a technické udaje

Nazev produktu:
Model:
Jmenovité napéti:
Jmenovity pfikon:
ZpUsob ovladani:

Konstrukce nadoby:

Konstrukce prostoru pfistroje:

Material vnéjsiho plasté:
Teplotni rozsah:

Rozsah nastaveni ¢asu:

Horkovzdusdna fritéza
DZ30

220-240 V 50/60 Hz
3000 W

Dotykové

Kovova

Kovova

PP

35-200 °C

1 min — 8 hodin

]

I(

|C

Il. Navod k pouziti

Pfed prvnim pouzitim

1. Odstrarite veskery obalovy material.

2. K cisténi koSe a plechu na peceni pouzijte horkou vodu, tekuty Cistici prostfedek a neabrazivni houbicku.

3. Otrete vnéjsi a vnitrni stény produktu Cistym hadfikem. Tento spotrebi¢ pfipravuje jidlo pomoci horkého
vzduchu, bez potreby oleje.

4. Pri prvnim pouziti nevkladejte do fritézy zadné jidlo. Zvolte rezim horkovzdusného fritovani a nechte
spotrebi¢ bézet prazdny po dobu 15 minut. Béhem tohoto procesu se mlze objevit mirny zadpach nebo kour.
Jednd se o normalni jev zplsobeny prvnim zahratim vnitfnich komponentd. Nejedna se o poruchu a po
prvnim pouziti tento jev zmizi.

5. B&éhem pouzivani pfistroje zajistéte dostatecné vétrani.

1. Pokyny k ovladani

1. Vkladani potravin: Opatrné vysurite ko$ horkovzdu$né fritézy, spravné vlozte plech na peceni a poté vlozte
marinované potraviny do koSe. Zasunte zasuvku zpét.

2. Spusténi horkovzdusné fritézy: Zasunte zasuvku zcela do pfistroje. Zvolte pozadovany program pfipravy jidla a
poté stisknéte tlacitko Start/Stop pro spusténi pripravy jidla.

M\ Pozndmka Umistéte produkt na rovny, stabilni povrch. Nepokladejte pristroj na povrchy, které nejsou odolné viici teplu.
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2. Popis Funkce

— TEMP/C +

Ikona lkony indikace

REHEAT | FRIES CHICKEN

FISH

c. Nazev Ikona/Tlacitko Funkce

1 Indikacni ikona Indikuje vybér rezimu horkovzdusného fritovani

2 Indikacni ikona Indikuje vybér rezimu peceni

3 Indikacni ikona Indikuje vybér rezimu opékani

4 Indikacni ikona Indikuje vybér rezimu ohfevu

5 Indikacni ikona FRIES Indikuje vybér rezimu pfipravy hranolk(
-

6 Indikacni ikona CHﬂEN Indikuje vybér rezimu pfipravy kufete

Ikona/Tlacitko

7 Indika¢ni ikona Indikuje vybér rezimu pFipravy ryb

8 Indika¢ni ikona Indikuje vybér rezimu suseni
Ovladaci tlacitka

€ Nazev Ikona/Tlacitko Funkce

1 Tlagitko napajeni zapnuti/vypnuti napajeni

2 Tlacitko Start/Pause m Ovlada spusténi a pozastaveni chodu.

3 Tlacitko + / - Upravuje ¢as a teplotu.

4 Tlacitko vybéru kose Voli aktivni ko3 pro pfipravu jidla.

5 Tlacitko nabidky Pfepind mezi rezimy pfipravy jidla.

6 Tlatitko DUAL DU_AL Ovlada pfipravu jidla v obou kosich sou¢asné

7 Tladitko SYNC SYﬂZ Zajistuje, ze pfipravsgigtl:jr\:;ubggg(&éich bude ukoncena

8 Tlacitko osvétleni trouby Zapina nebo vypina vnitfni osvétleni.
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MANPoznamka

Funkce nastaveni a kontroly teploty/casu znamena, ze béhem pfipravy jidla se na digitalnim displeji automaticky zobrazuje
odpocitavani Casu. Kdyz uzivatel stiskne tlacitko pro zvySeni nebo snizeni teploty, displej se pfepne a zobrazi aktualni nastaveni
teploty, které lze nasledné upravit. Pokud nedojde k zadné akci do 5 sekund, displej se vrati do rezimu odpocitavani.

3.Zakladni ovladani

1. Displej pfi zapnuti: Po zapnuti pristroje se digitalni displej a véechny LED indikatory na 1 sekundu rozsviti. Ozve se jeden zvukovy
signal a pristroj prejde do pohotovostniho rezimu.

2. Vybél‘ funkci: Kdy?Z je pfistroj v pohotovostnim rezimu, stisknéte tlacitko , abyste pfistroj zapnuli. Po zapnuti pfistroj prejde do
rezimu nastaveni. Pokud béhem 10 minut nedojde k zadné operaci, zafizeni se automaticky vrati do pohotovostniho rezimu. Pro zvoleni koSe
na pfipravu jidla stisknéte tlacitko vybéru B\ o:c nebo tla(‘fitko. Stisknéte tlacitko nabidky a vyberte pozadovanou
funkci pfipravy jidla.

3. Nastaveni Casu/teploty: Po vybéru funkce stisknéte tlacitko = a nastavte dobu nebo teplotu pripravy jidla. Pred spusténim
potvrdte nastaveni.

4. Tlacitko Start/Pause: Po dokonceni nastaveni stisknéte tla¢itko Start/Pause m a spustte pripravu jidla. Stisknutim tohoto tla¢itka
béhem provozu pozastavite pripravu jidla. Poté mizete v pfipadé potreby znovu vybrat funkci. BEéhem pripravy jidla lze také upravovat cas a
teplotu.

5. Vypnutl': Po dokonceni pripravy jidla pfistroj automaticky prejde do pohotovostniho rezimu.

4. Popis funkci: Vychozi nastaveni ¢asu

Vychozi doba

Krok nastaveni

Vychozi teplota
(°C)

(HH:MM)
1 Airfry 180 80-200 +5 00:15 00:01-1:00 +1/25
2 Bake 160 120-180 +5 00:15 00:01-1:00 +1/25
3 Roast 200 160-200 5 00:15 00:01-1:00 +1/£5
4 Reheat 160 150-200 +5 00:10 00:01-1:00 £1/25
5 Fries 180 160-200 £5 00:20 00:01-1:00 £1/£5
6 Chicken 190 160-200 £5 00:45 00:01-1:00 £1/25
7 Fish 180 150-200 +5 00:14 00:01-1:00 +1/25
8 Dehydrate 50 35-80 +5 3H:00 00:30-8:00 10 Nizké rychlost

Exkluzivni program peceni od Dreame: Rychle se zahfiva na 240 °C za 5 minut, rychle spousti reakci Maillarda a vytvafi chutny korysek, ktery uzamkne vlhkost. Poté se
intelligentné prizplsobuje teploté nastavené uzivatelem pro nepretrzité a presné peceni, diky ¢emuz se ziska chrumstiva povrch bez spaleni.
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5. Popis konstrukce

@ Pomocny pfivod vzduchu

@ Ovladaci panel

—)

R

@ Hlavni pfivod vzduchu

@ Vnitni prostor pristroje

@D Pomocny pfivod vzduchu

® Plech na peceni

® Sestava se dvéma kosi

@ Vnitfni prostor pfistroje

Ovladaci panel

29

Plech na peceni

Hlavni pfivod vzduchu

Sestava se dvéma kosi

111. Cisténi a udrzba

Po kazdém poutziti pfistroj vycistéte, aby se zachovala jeho ¢istota.Postupujte podle nasledujicich kroku ¢isténi:

1. Odpojte pristroj ze zasuvky a vyjméte kos, aby rychleji vychladl.
2. Otrete vnéjsi i vnitfni prostor pristroje vihkym hadrikem;

3. Kos lze myt ru¢né nebo v myc¢ce na nadobi. Pri ruénim myti dikladné osuste v8echny soucasti utérkou nebo je nechte
volné uschnout na vzduchu.

* Abyste prodlouZili Zivotnost koSe, doporucujeme jej myt ru¢né.

MANPoznamka: Pristroj vzdy pred ¢isténim odpojte ze zdsuvky

Rid'te se prosim témito pokyny pro uskladnéni:

1. Odpojte pristroj ze zasuvky a nechte jej zcela vychladnout.
2. Ujistéte se, ze jsou vSechny Casti Cisté a suché.

Likvidace vyrobku a ochrana Zivotniho prostifedi ‘wmm

Z dlvodu ochrany Zivotniho prostiedi nelikvidujte pristroj spole¢né s béznym domécim odpadem. Odevzdejte jej prosim na
oficialnim sbérném misté ke spravné recyklaci a likvidaci. Dékujeme, ze prispivate k ochrané Zivotniho prostredi!
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IV. Redeni problému - v piipadé poruchy nahlédnéte prosim do ndsledujici tabulky pro uréeni Objednavani dopliki
problému.

Pokud mate problémy s ziskanim doplikd k zafizeni, kontaktujte nas:

k. https://global.dreametech.com

Nazev chyby . Bzucak Digitalni displej DX dreamesupport@dreame.tech
PR L - 1s zapnuto, 1s vypnuto, cyklus | Blik& ET: 1s zapnuto, 1s vypnuto,
1 E1
Porucha teplotniho ¢idla Rozpojeny obvod teplotniho ¢idla kazdé 2 s, celkem 15 cykld dokud neni chyba odstranéna _
Zivotni prostredi
tho & P 1's zapnuto, 1s vypnuto, cyklus | Blika E2:1s zapnuto, 1's vypnuto, Nezahazujte zafizeni spolu se béZnym domacim odpadem po skon€eni jeho zivotnosti. Misto toho ho pfevedte na urena
2 E2 .
Porucha teplotniho ¢idla Zkrat teplotniho cidla kazdé 2 s, celkem 15 cykld dokud nenfi chyba odstranéna L. ,J P X y ; R P ; E) ; ) P
sbérnd mista pro recyklaci. To pomdaha chranit Zivotni prostredi.
3 Prilis vysoka teplota v E3 Teplotni Cidlo prostoru pristroje | 1s zapnuto, s vypnuto, cyklus | Blika E3: 1s zapnuto, 1s vypnuto,
prostoru pfistroje prekrocilo 230 °C kazdé 2 s, celkem 15 cykld dokud neni chyba odstranéna Zé ru ka ase I’Vi S
o Kdyz je teplota nastavena na vice » Pro vice informaci a podporu po prodeji se ndm obratte prostiednictvim:
4 Prili§ nizka teplota v E4 nez 80 °C a prostor pristroje je 1s zapnuto, 1s vypnuto, cyklus | Blikd E4: 1s zapnuto, 1s vypnuto,
prostoru pristroje stale pod 35 °C po péti minutach kazdé 2 s, celkem 15 cykll dokud neni chyba odstranéna
provozu Q https://global.dreametech.com

DX aftersales@dreame.tech
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Dolezité bezpe¢nostné varovanie

Pred pouzitim fritézy si precitajte vSetky pokyny.
Pri pouzivani elektrickych spotrebi¢ov vzdy dodrziavajte zakladné bezpecnostné opatrenia, vratane nasledujucich:

33

A VAROVANIE

N

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 rokov a starSie a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti, ak
boli pod dohladom alebo boli poucené o pouzivani spotrebic¢a bezpecnym spbsobom a
rozumeju prislusnym nebezpecenstvam.

Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelskd udrzbu mézu vykonavat iba
deti starSie ako 8 rokov, ktoré budu pod dozorom.

Fritézu a jej kdbel uchovavajte mimo dosahu deti.

Spotrebic nie je ur¢eny na prevadzku pomocou externého Casovaca alebo samostatného
systému dialkového ovladania.

Ak je privodny kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca alebo
podobne kvalifikované osoby, aby sa zabranilo nebezpelenstvu.

Nie je uréena na komercné pouzitie. Len na pouzitie v domacnosti a v interiéri. Teplo-
vzdusnu fritézu nepouzivajte na iné Ucely, nez na ktoré je urc¢ena. Nepouzivajte ju v pohy-
bujucich sa vozidlach alebo na lodiach. NepouZivajte vo vonkajSom prostredi.

NepouZivajte tento spotrebic na fritovanie. Nespravne pouzivanie mbze spdsobit poranenie.

NEDOTYKAJTE sa hortcich povrchov. Povrchy spotrebi¢a st pocas prevadzky a po nej
horuce. Aby ste predisli popaleninam alebo zraneniam, vzdy pouZivajte ochranné horuce
podlozky alebo izolované kuchynské rukavice a pouzivajte dostupné rukovate.

Pri otacani kosika po peceni postupujte opatrne, pretoze horuca grilovacia podlozka méze
vypadnut a predstavovat bezpecnostné riziko.

Dolezité bezpe¢nostné varovanie

A VAROVANIE

10.

11.
12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

Na ochranu pred Urazom elektrickym priddom neponarajte kabel, zastrcky ani kryt
hlavnej jednotky do vody alebo inej kvapaliny.

Ak fritézu pouzivaju deti alebo su v jej blizkosti, je potrebny prisny dohlad.

Ak sa fritéza nepouziva, ako aj pred Cistenim, odpojte ju od elektrickej zasuvky. Pred
nasadenim alebo zlozenim komponentov ju nechajte vychladnut.

Nepouzivajte ziadny spotrebi¢ s poSkodenym kablom alebo zastr¢kou alebo po poruche
spotrebica alebo po jeho poskodeni akymkolvek spésobom. Spotrebic vratte do
najblizSieho autorizovaného servisu na kontrolu, opravu alebo nastavenie.

Pouzivanie prislusenstva, ktoré nie je odporucané vyrobcom spotrebi¢a, mbze sposobit
poranenie.

Nepouzivajte vo vonkaj$om prostredi.

Nenechavajte kabel visiet cez okraj stola alebo pultu, ani sa nedotykajte horucich
povrchov.

Neumiestnujte fritézu ani Ziadne jej Casti na sporak, do blizkosti plynovych alebo
elektrickych horakov ani do vyhriatej rdry.

Pri premiestiovani fritézy (alebo vyberani kosika) obsahujlcej horuci olej alebo iné
horuce tekutiny je potrebné postupovat mimoriadne opatrne.

Vzdy najprv pripojte zastrcku k spotrebicu a potom zapojte kabel do elektrickej zasuvky.
Ak chcete spotrebi¢ odpojit, otoéte ktorykolvek ovlddaci prvok do polohy ,vypnuté” a
potom vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky.
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20.
21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Po vybrati z koSika vzdy poloZte grilovaciu podlozku na teplovzdorny povrch.

Necistite kovovymi drétenkami. Kovové ulomky sa mézu odlomit z droétenky a dotknut sa
elektrickych Casti, ¢im vznika riziko Urazu elektrickym pradom.

Pouzivajte na rovhom, stabilnom, Ziaruvzdornom povrchu mimo zdrojov tepla alebo
tekutin. PoCas prevadzky neumiestnujte spotrebi¢ do blizkosti okraja pracovnej dosky.
Teplovzdudna fritéza pracuje len s hortcim vzduchom. Nikdy nenaplniajte kosik olejom
alebo tukom.

UPOZORNENIE: Aby ste predisli riziku Urazu elektrickym prddom, varte len vo vyber-
atelnom kosiku. Do teplovzdusnej fritézy sa nesmu vkladat nadmerne velké potraviny
alebo kovové nacinie, pretoze mozu spdsobit poziar alebo riziko Urazu elektrickym
pradom.

K poziaru méze dojst, ak je teplovzdusna fritéza pocas prevadzky zakryta alebo sa dotyka
horlavého materialu vratane zaclon, zavesov, stien a podobne. Poc¢as prevadzky neuklada-
jte na hornu ¢ast spotrebica ziadne predmety.

Do teplovzdusdnej fritézy nikdy nevkladajte papier na pecenie alebo pergamenovy papier
bez potravin na vrchu. Cirkulacia vzduchu méze spdsobit, Ze sa papier zdvihne a dotkne
sa ohrievacich Spiral.

Pri pouzivani nadob vyrobenych z iného materialu ako kovu alebo skla je potrebné zacho-
vavat mimoriadnu opatrnost. VZzdy pouzivajte nadoby odolné voci vysokym teplotam.

Ak sa fritéza nepouziva, neukladajte do nej Ziadne materialy okrem prislusenstva
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29.

30.

3L

32.

33.
34.
35.
36.

37.

odporuc¢aného vyrobcom.

Ak chcete fritézu s cirkulaciou vzduchu vypnut, jednorazovo stlacte tlacidlo napajania.
Fritéza vyda zvukovy signal a ostatné tlacidla sa vypnu.

Neblokujte ziadne vetracie otvory. Cez otvory sa uvolnuje hortca para. Udrzujte ruky a
tvar mimo otvorov.

Do teplovzdusnej fritézy nevkladajte Ziadne z nasledujucich materialov: papier, kartén,
plast odolny voci vysokym teplotam alebo podobné materialy.

Ak uvidite vychadzat tmavy dym, okamzite vypnite a odpojte fritézu od elektrickej siete.
Biely dym je normalny dym spdsobeny zohrievanim tuku alebo striekajucimi potravinami,
ale tmavy dym znamena, Ze sa potraviny palia alebo je problém s obvodom. Pred
vytiahnutim kosika pockajte, kym sa dym rozptyli. Ak pric¢inou nebolo spalené jedlo,
kontaktujte zakaznicku podporu.

Pocas pouzivania nenechdvajte fritézu bez dozoru. Ak ste kosik vystlali foliou, uistite sa, ze
sa nedotyka ohrievacich prvkov, ktoré mézu spdsobit prehriatie a riziko poziaru.

Pred vytiahnutim zastrcky zo zasuvky vypnite fritézu.

Pri zapdjani fritézy nikdy nepouzivajte zasuvku pod pultom.

K dispozicii je kratky napajaci kabel (alebo odnimatelny napéjaci kabel), ktory znizuje riziko
zamotania sa alebo zakopnutia o dlhsi kabel.

K dispozicii su dlhsie odpojitelné napdjacie kable alebo predlzovacie kable, ktoré sa mézu

36



Dolezité bezpe¢nostné varovanie

37

A VAROVANIE

pouzivat, ak sa pri ich pouzivani postupuje opatrne.
38. Ak sa pouzije dlhsi odpojitelny napajaci kabel alebo predlzovaci kabel:
1) Oznaceny elektricky vykon stpravy kablov alebo predlzovacieho kabla by mal byt
aspon taky velky ako je elektricky vykon spotrebica;
2) Kabel by mal byt usporiadany tak, aby neprevisal cez pracovnt dosku alebo dosku

/N Poznamka:

Pozor, horuci povrch. Predmety oznacené nasledujucim symbolom mézu dosahovat vysoké
teploty a malo by sa s nimi zaobchadzat opatrne

Toto oznacenie znamena, ze tento vyrobok by sa nemal likvidovat spolu s inym odpadom z
domacnosti. Aby ste predisli moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo [udského zdravia
E v dosledku nekontrolovanej likvidacie odpadu, zodpovedne ho recyklujte, aby ste podporili
— udrzatelné opatovné vyuzivanie materidlovych zdrojov. Ak chcete vratit pouzité zariadenie,
pouzite systémy vratenia a zberu alebo sa obratte na predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili.
Ten mozu tento vyrobok prevziat na environmentalne bezpecnu recyklaciu.

UloZte si tieto pokyny.
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l. Vlastnosti a technické Specifikacie vyrobku

Nazov vyrobku:
Model:

Menovité napatie:
Menovity vykon:
Spbsob ovladania:
Struktura hrnca:
Struktura dutiny:

Vonkajsi material spotrebica:

Teplotny rozsah:

Rozsah nastavenia ¢asu:

Teplovzdus$na fritéza
DZ30

220-240V 50/60Hz
3000W

Dotykové

Kov

Kov

Polypropylén
35-200°C

1 min - 8 hod

]

I(
IC

Il. Navod na obsluhu

Pred prvym pouzitim

1. Odstrante vSetky obalové materialy.

2. Kosik a grilovaciu podlozku umyte hortcou vodou, tekutym Cistiacim prostriedkom a neabrazivnou Spongiou.

3. Vnutro a vonkajSok utrite Cistou handrickou. Tento spotrebic vari potraviny pomocou horticeho vzduchu, bez
pouzitia oleja.

4. Pri prvom pouziti nevkladajte do fritézy zZiadne potraviny. Zvolte rezim teplovzdus$nej fritézy a nechajte
spotrebi¢ bezat naprazdno na 15 minut. Pocas tohto procesu mézete zaznamenat mierny zapach alebo dym.
Je to normalne a je to spdsobené prvym zahriatim vnutornych komponentov. Nejde o poruchu a po prvom
pouziti to zmizne.

5. Zabezpecte dostatocné vetranie po¢as pouzivania.

1.InStrukcie na ovladanie

1. Vkladanie potravin: Opatrne vytiahnite kosik z fritézy, spravne do nej vlozte grilovaciu podlozku a potom vlozte
marinované potraviny do koSika. Zatlacte zasuvku spat.

2. Spustite fritézu: Zatlacte zasuvku Uplne dovnutra. Vyberte pozadovany program pecenia a stlacte tlacidlo
Start/stop, aby ste spustili proces pecenia.

M\ Pozndmka Produkt umiestnite na stabilné, rovné miesto. Neumiestriujte ho na povrchy, ktoré nie st odolné vo¢i teplu.
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2. Opis funkcie

lkona/tlacidlo Funkcia

7 lkona indikatora Oznacuje vyber rezimu ryby (Fish)

— TEmMP/C 4 : : ‘

lkona indikatora Oznacuje vyber rezimu suSenia (Dehydrate)

REHEAT | FRIES CHICKEN FISH

LIGHT

Prevadzkoveé tlacidla

Ikona indikatora E. N4&zov Ikona/tlacidlo Funkcia
& Nazov Ikona/tlacidlo Funkcia 1 Tlatidlo nap4jania zapnutie/vypnutie napajania
. Ikona indikatora Oznacuje vyb-er rezm-m teplovzdusnej 2 Tlacidlo Start/pauza Ovlada spustenie a pozastavenie prevadzky.
fritézy (Air Fry)
3 Tlacidlo + / - Nastavuje ¢as a teplotu.
2 lkona indikatora Oznacuje vyber rezimu pecenia (Bake)
4 Tlacidlo volby koSika Vyberie aktivnu kosik na pecenie.
3 Ikona indikatora Oznacuje vyber rezimu zapekania (Roast)
5 Tlacidlo menu Prepina medzi rezimami pecenia.
4 lkona indikatora REHEAT Oznacuje vyber rezimu opatovného ohrevu
S 6 Tlatidlo DUAL DUAL Ovlada stui¢asné pecenie pre oba kosiky.
L FRIES P . . ' o o S
5 Ikona indikatora Oznacuje vyber rezimu hranoléekov (Fries) 7 Tlatidlo SYNC SYﬂZ Zabezpedi, zt\e/ cr):\;anl;izlgéjac;l;onoa pecenie
6 Ikona indikatora CHICKEN Oznactuje vyber rezimu kur€ata (Chicken) 8 Tlacidlo osvetlenia rary LIGHT Zapina alebo vypina vnutorné svetlo.
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MANPoznamka

Funkcia nastavenia teploty/Casu a dopytovania znamena, zZe pocas procesu pecenia sa na digitdlnom displeji Standardne
zobrazuje tasovac odpocitavania Casu. Ked pouzivatel stlaci tlacidlo zvySenia alebo znizenia teploty, displej sa prepne na
zobrazenie aktudlneho nastavenia teploty a umozni pouzivatelovi jej Upravu. Ak sa do 5 sekund nevykona ziadna operacia,
displej sa prepne spat na casovac odpocitavania.

3.Zakladné operacie

1. Displej pri zapnuti: Po zapnuti spotrebi¢a sa na 1 sekundu rozsvieti digitalna trubica a vietky LED indikatory. Bzu&iak zaznie jedenkrat
a zariadenie prejde do pohotovostného rezimu.

2. Vyber funkcie: V pohotovostnom rezime stlaenim tlagidla napajania zapnite spotrebi¢. Po spusteni prejde do rezimu Nastave-

nia. Ak sa do 10 minut nevykond Ziadna operacia, zariadenie sa vrati do pohotovostného rezimu. Stlacenim tlacidla Vyberu ko$ika
(Basket Select) alebo tlacidla vyberte varny ko$ik. Stlacenim tlacidla vyberte pozadovanu funkciu pecenia.

3. Nastavenie Casu/teploty: Po vybere funkcie stladte tlacidlo = a nastavte ¢as alebo teplotu pe¢enia. Pred spustenim
potvrdte nastavenia.

4. Spustenie/pozastavenie prevadzKy: Po dokonéeni nastavenia stladte tlagidlo Start/Pauza m , aby ste za¢ali varit. Pocas
prevadzky sa stlagenim tohto tlacidla pe&enie pozastavi. V pripade potreby mézete potom znovu zvolit funkciu. Cas a teplotu mozete
upravovat aj pocas pecenia.

5. Vypnutie: Po skonceni cyklu pecenia spotrebi¢ automaticky prejde do pohotovostného rezimu.

4. Popis funkcie: Predvolené nastavenie ¢asu

Predvolené
(HH:MM)
1 Airfry 180 80-200 5 00:15 00:01-1:00 +1/15
2 Bake 160 120-180 5 00:15 00:01-1:00 +1/15
3 Roast 200 160-200 +5 00:15 00:01-1:00 +1/+5
4 Reheat 160 150-200 5 00:10 00:01-1:00 +1/25
5 Fries 180 160-200 +5 00:20 00:01-1:00 +1/25
6 Chicken 190 160-200 +5 00:45 00:01-1:00 +1/15
7 Fish 180 150-200 +5 00:14 00:01-1:00 +1/15
8 Dehydrate 50 35-80 +5 3H:00 00:30-8:00 +10 Nizka rychlost

Exkluzivny program pecenia od znac¢ky Dreame: Rychlo sa zahrieva na 240 °C a udrziava tuto teplotu 5 minut, ¢im rychlo spusti reakciu Maillarda — vytvéra to chutny
povrch, ktory uzamkne vihkost v jedle. Nasledne sa inteligentne prispdsobi teplote nastavenej pouzivatelom na nepretrzité a presné pecenie, v dosledku ¢oho dostanete
chrumstivi vonkajsiu vrstvu bez toho, aby sa jedlo spalilo.
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5. Opis konstrukcie

@ Pomocné nasdvanie vzduchu

R

® Hlavné nasavanie vzduchu

)
@

45

@ Ovladaci panel

)

@ Vnutornd dutina

® Grilovacia podlozka

® Zostava s dvojitym kosikom

Pomocné nasavanie vzduchu

Vnutornd dutina

Ovladaci panel

Grilovacia podlozka

Hlavné nasavanie vzduchu

Zostava s dvojitym kosikom

I1I. Cistenie a udrzba

Po kazdom poutziti spotrebic¢ vycistite, aby sa zachovala jeho Cistota. Nasleduju kroky cistenia:

1. Odpojte spotrebi¢ od elektrickej zasuvky a vyberte fritovaci kosik, aby sa rychlejsie ochladil.
2. Utrite vonkajsiu a vnutornu dutinu vlhkou handri¢kou;

3. Fritovaci kosik mozno umyvat ru¢ne alebo v umyvacke riadu. Ak umyvate rucne, vSetky Casti dokladne osuste utierkou
alebo nechajte volne uschnut.

* Na predizZenie Zivotnosti koSika sa dérazne odporuca ruéné umyvanie.

MANPoznamka: Pred ¢istenim vzdy odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

Pri skladovani postupujte podla tychto pokynov:

1. Odpojte spotrebic¢ od elektrickej siete a nechajte ho Uplne vychladnut.
2. Uistite sa, Ze su vSetky Casti Cisté a suché.

Pokial ide o likvidaciu vyrobku a ochranu Zivotného prostredia “wmm

V zaujme ochrany zivotného prostredia nevyhadzuijte spotrebi¢ do bezného domového odpadu. Odneste ho na oficidlne zberné
miesto na spravnu recyklaciu a likvidaciu. Dakujeme, Ze prispievate k ochrane Zivotného prostredia!
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IV. RieSenie problémov -V pripade poruchy si pre diagnostiku pozrite nasledujtcu tabulku.

E1l

Otvoreny obvod snimaca teploty

Bzuciak

1s zapnuty, 1s vypnuty, cyklus
kazdé 2 s, pocas 15 cyklov

Digitalna trubica

E1 blika: 1s zapnuty, 1s vypnuty,
kym sa porucha neodstrani

E2

Skrat snimaca teploty

1s zapnuty, 1s vypnuty, cyklus
kazdé 2 s, pocas 15 cyklov

E2 blika: 1's zapnuty, 1's vypnuty,
kym sa porucha neodstrani

E3

Teplotny snimac dutiny
prekracuje 230 °C

1s zapnuty, 1s vypnuty, cyklus
kazdé 2 s, pocas 15 cyklov

E3 blika: 1s zapnuty, 1's vypnuty,
kym sa porucha neodstrani

Nazov chyby

1 Zlyhanie snimaca
teploty

> Zlyhanie snimaca
teploty

3 Nadmerna teplota v
dutine

4 Nizka teplota v dutine

E4

Ak je nastavena teplota vysSia
ako 80 °C a po 5 minutach
prevadzky zostane teplota v

dutine nizsia ako 35 °C

1s zapnuty, 1s vypnuty, cyklus
kazdé 2 s, pocas 15 cyklov

E4 blikéa: 1s zapnuty, 1s vypnuty,
kym sa porucha neodstrani

Objednavanie doplnkov

Ak mate problémy s ziskanim doplnkov pre zaradenie, kontaktujte nas:

& https://global.dreametech.com
'®

DX dreamesupport@dreame.tech

Zivotné prostredie

Nezahadzajte zaradenie spolu so zvycajnym domacom odpadom po skonceni jeho zivotnosti. Namiesto toho ho prineste
na urcené sbieracie body na recyklaciu. To pomaha chranit zivotné prostredie.

Zaruka a servis

Pre viac informacii a podporu po predaji nas kontaktujte prostrednictvom:

Q https://global.dreametech.com

DX aftersales@dreame.tech
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